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Cseriana Cronuesa
AzuatckuaT XuTsp IleTsp nnn
OBbIrapcKusaT A(EHTH

. Szvetlana Sztojcseva
Az azsial Ravasz Péter vagy
a bolgar Afenti

CrpaHHO 3ByYM INOSBaTa Ha AaJeKOM3TOYHHS ,,0paTOBYEA” Ha
Hamms XuTsp IleTsbp, KOroTo Bh3lprHeMaMe OPraHuyHO BKOpe-
HEH B Obarapckara eTHmdecka kynTypa. Kopenute My, obaue,
obnyaitHo 3a poNKIOpHATA KYJITYpa, ce 0Ka3Bat A0cTa Mo-0oraTu
OT KOPOHAaTa M IPEMHHABAT TPAHULUTE HE CAMO IO IOCOKa
cbeenHa Typims, Ho ¥ 1o nocoka faneder Kurait. [Ipegucropusra
€ ClIefiHaTa:

Karo nextop mo 6pnrapcku e3uk u KynTypa B [lexunckus yHu-
BEPCUTET 32 YyXK/HM e3UIM MU XpyMHa Jia U310/13BaM B paboTraTa
cu npukaskure 3a Xursp IleTsp - a mokaxa 1o e Obarapeka
HapofiHa cnoBecHa XUTpocT. Cief KaTo ce 3alo3Haxa C eHa-Be
FCTOPHH, KUTAIICKUTE CTYJCHTH M3HEHaJaHO BB3KIHMKHaxa: ,Ta
TOBa € HAIMAT AdeHTH! — 3HaeM ro OT HayajJoTo YUMJIHIIE OLIE.
Toi e ot yiirypute, ot ceBepo3anannaTa nposunys Cunmssa” U
a3 6sx yuyneHa. 3amoyHax fa THpCi HAKAKBHM NO3HABATENHH
OIOpY: HAKOM CMATAT YHrypuTe 3a HalUUTe JANeyHH ,,Tpa-npa”
OpatoByeny (KaTo BUR ,,-Typu”), HO ca JOKa3aHO MO-ONU3KHUTE
OpaToBYENM Ha HELIHUTE TYpUH — pa3bhpar cu e3uuure Oe3 Aa
TNON3BaT peyHHUIM. PasroBapsx c Typckus JexTop: ,,AQeHTH, ¢
yAapeHne Ha I'bpBaTa CpUuka, € KUTaHCKOTO MPOM3HOLIEHHE Ha
~eheHnn” — Ta3n apabcka fyMa € pa3NpOCTPaHEHA CPel TIOPK-
CKUTE HAapORH KaToO YBAXUTENHO OOpbIIEHHE KbM 00pa3oBaH
aBTopuTeTeH 4oBeK. CHenuanHo yArypckoTo NpOM3HOLIEHHE Ha
»eeHIn” ¢ ,.emeH u” — ThH KaTo HAMAT 3BYK ,,’; 3aMEHAT T0 ¢
W7

ITo-BaxHO e, 4e TOH Me HacOYM K'bM HJIEHTHYHOCTTA Ha ofpa3a
KonkoTou 61u30cTTa Ha yArypckuTe HCTOpuH 32 AeHTH U HCTO-
punte 32 Xurhp IleThp fa MOATHKBAa KbM HAeATa 3a JOMHD
MeXJy ObarapckaTa M CHHA3SHCKATa KyITypa (a U ocTaHaluTe B
CPENIHOA3UATCKUS PETHOH), To! He O 61 MHCITEM Oe3 CBBP3Ba-
mata posis Ha ucropuute Ha npouyrus Hacrpanun Xomxa (mon-
3BaM YTBBPJCHATA TPAHCKPHUILHMS Ha JMYHOTO uMe). AdeHTH
(Enenpu) e cvkpateno ume ot Hacpenun Enerpn, KakTo HapuyaT
B CHHJI3UsIHCKaTa KuTaiicka obnact Hacrpanun Xomxa. . Edenmn”
IO HapMyar M Ka3alure, ¥ y30EKUTe, i BCHYKH CHCETHHA alTalCKH

XEMYC

Furcsa a bolgar Ravasz Péter tdvol-keleti ,,unokatestvéré-
nek” feltiinésér6l hallani, hiszen Ravasz Pétert a bolgar
etnikai kultirdban szervesen gyokerezd hosnek tartjuk.
Amde - a folkl6rkultiraban megszokott médon — gyokerei
sokkal gazdagabbnak bizonyulnak a korondndl, és tiillép-
nek nemcsak a szomszédos Torokorszag, de a tavoli Kina
hatdrain is. Az el6torténet a kovetkez6.

Amikor Pekingben az Idegen Nyelvek Tudomanyegyete-
mén dolgoztam a bolgdr nyelv és kultdira lektoraként,
eszembe Otlott, hogy munkdm sordn Ravasz Péter meséit
hasznéljam fel — hogy megmutassam, milyen a bolgar népi
ravaszsag szdjhagyoménya. A kinai hallgat6k, miutdn meg-
ismerkedtek egy-két torténettel, meglepetten igy kidltottak
fel: ,Hiszen ez a mi Afentink! — mar az altalanos iskolabdl
ismerjiik. Az ujgurok koziil szdrmazik, az északnyugati
Hszincsiang tartomanybél.” En is meglepSdtem. Elkezd-
tem valamilyen tudomdanyos fog6dzot keresni: az ujgurokat
egyesek a bolgdrok tdvoli ,iikunokatestvéreinek” tartjak
(mint a -gurok egy fajtdjat), de bizonyitottan kozelebbi
unokatestvérei a mai torokoknek — szOtdr nélkiil is értik
egymads nyelvét. Beszélgettem a torok lektorral: ,,Afenti, a
hangsily az els6 szétagon van, az ’efendi’ kinai kiejtése, ez
az arab sz9 a tiirk népeknél a miivelt és tekintélyes ember
tiszteletteljes megszolitdsa. Az ’efendi’ ujgur kiejtése
"ependi’ — mivel nincs *f” hangjuk, *p’-vel helyettesitik.”
Ami azonban fontosabb, a felfedezés rdiranyftotta a figyel-
memet az alak identitdsara. Az Afentir6l sz616 ujgur torté-
netek és a Ravasz Péterr6l sz616 torténetek hasonldsaga,
barmennyire is a bolgdr és a hszincsiangi kultira (és a
kozép-4zsiai régid més kultirdinak) érintkezésére utal,
elképzelhetetlen a hires Naszreddin Hodzsa torténeteinek
Osszekotd szerepe nélkiil. Afenti (Ependi) a Naszreddin
Ependi roviditett neve, igy hivjdk Hszincsiang tartomdany-
ban Naszreddin Hodzsat. ,,Efendinek” nevezik a kazahok
és az iizbégek is, valamint az 6sszes szomszédos altaji nép.
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Keresztnevét szinte soha nem hasznaljak, talan azért, mert
tdl konkrét és mashonnan szdrmazik. S6t van egy bizonyos
Hintrika” is: a kazahok azt mondjik, hogy Efendi kazah
hés, az lizbégek pedig hogy iizbég, s6t az 6 hdsiiknek még
szobra is van Buhardban. Hogy az ujgurokrél ne is beszél-
jink — 6k taldltak olyan hajlott kori szemtanukat, akik
szinr6l szinre 1attdk. A név természetesen gyijtd szerepii:
sok kordbban elterjedt helyi anekdotat kot 0ssze €s nevez
meg.

A hszincsiangi torténetek egy részét minden bizonnyal a
torokok hozték magukkal ,nagy” vandorlasuk idején
Kozép-Azsiab6l Kis-Azsidba a X. szdzad komyékén. Hogy
mi volt akkor a ravasz h6s neve, nem lehet igazén tudni
(talan sokféle neve vagy valamilyen semleges gyiijtoneve
volt). De koztudott, hogy a Naszreddin Hodzsa ,,mérka-
név” a mai Torokorszag teriilétén alakult ki, és hogy a név
a hasonlo nevii wréfamester neve, aki Aksehir varosaban €t
1208 és 1284 kozott a szeldzsuk varosi kultdra virdgzésa
idején. Még a sirja is fennmaradt. Mas szdval a torténte-
teknek konkrétan e név koriili csoportositdsa a XIII. szdzad
utdn kezdddik, és a XX. szdzadig tart.

Az ,4zsiai ravaszsag” elterjedésének irdnya nem csak ez.
Ha a selyemiit nyomvonalat nézziik, a déli és az északi sza-
kaszan is tovabb terjed. De még ez sem elég: nem valé-
szinfi, hogy egyetlen szdrmazékrdl lenne sz6, inkédbb
sziizsék dthagyoméanyozd6dasardl, az adott etnikai szinezet-
tel kialakitott mag koré. A név azonossaga sokat segit a szii-
zsék kolcsonadasaban és kolcsonvételében. Egy ilyen mag
Ravasz Péter torténetei, amelyek, gy tiinik sokkal tobb
attételes rokon vondst mutatnak egy tévoli epikai maggal,
mint a kozelebbi ismer6ssel. Az érintkezés és a moltivum-
véndorlds koncenwikus korei, amelyek Kozép-Azsidban
Afenti és Kis-Azsidban Naszreddin Hodzsa torténeteit
képezik, a bolgdr torténeteket szervesen Osszekapcsoljak
egy nagyon gazdag kulturdlis térséggel, bar az messire esik
Eurépatdl.

Idézziik csak fel Ravasz Péter dbrazoldsat (Ilija Beskov
népszerii rajza alapjan), ahol forditva iili meg a szamarat!
Ugyanilyen abrazolast lehet még ma is l4tni a pekingi
Nyaéri Palota hosszi folyosdja gerenddin 1év6 rengeteg
(tobb mint 1400) rajz kozott. Feltételezhetjiik, hogy egyes
torténetek egyenesen 4zsiai eredetiiek (az ,,4zsiai ravasz-
sdg” minden bizonnyal nem az altdji népek kizdrélagos
taldlmanya). Az istenekként tisztelt Nyolc Halhatatlan
Bolcs egyikének, Zhang Guolaonak az 4brdzoldsardl van
sz6, amint hawafelé lovagol egy szamaron. Az ujgur torté-
netek egy masik rétege indiai eredetii (valdsziniileg a tiir-
kok buddhista korszakdnak hatdsa).

Ismert és sokat kutatott Ravasz Péter és Naszreddin Hod-
zsa torténeteinek hasonlésdga — egyes kutaték a bolgar
ravasz embert egyenesen torok eredetije ellentétének tart-
jak. Logikus tehét azt feltételezniink, hogy az Afenti és
Ravasz Péter torténetei kozotti hasonldsdg mindenekel6tt
Afenti és Naszreddin Hodzsa torténetei kdzotti hasonldsag-
b6l fakad.

El6szor is a Hodzsa torténetei — ahogy roviditve nevezik
honfitirsai — mennyiségben tdlszdmyaljak Afenti torténe-
teit. Ezenkiviil vannak olyan tipusaik, amelyeknek semmi
koziik a kozép-dzsiaiakhoz: példdul a sumér irodalombdl,
az 6gorogbdl, a szufita irodalombdl erednek. A nevek étfe-
dése ellenére az alakok nagyon kiilonboz6 jellemiiek.

Haponu. [I'spBOTO My HME MOYTH HE MPOU3HACAT, MOXeE OH 3a10TO
€ NPeKaneHo KOHKPETHO U UfBa OT Apyrafe. [lopu mMa u3BecTHa
LAHTpHra”: Kazanure Kasart, ye Edennu e kazaniku repoi, y36e-
KUTE — ye € y30eKCKH, laXe M CTaTys Ha ,TeXHHs” repoil nMa
n3nurHara B byxapa. 3a yiirypute fia He TOBOPUM — Te ca HaMe-
PWJIM OYEBUAUM Ha MPEKJIOHHA BB3PacT, KOUTO IO ,I03HABAT”
Nwmero, pasdupa ce mocTpakTyM, chOMpa W Ha30BaBa MHOLO,
Tpefy TOBa Pa3NpOCTPAHEHH MECTHH aHEKJIOTH.

C NONOXHATENHOCT YacT OT CHHA3SHCKHTE HCTOPHH TYPLHTE ca
TIIPEHeCIH 10 BpEMe Ha TSXHOTO ,,BENMKO” mpecenenne ot LleH-
panna xbM Mana A3smnd okono X B. Kak ToyHO ce e Hapuyan
TOraBa reposT XUTpEll He € ChBCEM CHTYPHO (MOXe O € mMan
Pa3NHYHE MMEHa WM HSKaKBO Oe3NMMyHO chbmpatenHo). Ho e
no0Ope U3BECTHO, Ue ,,MapkaTa” Hacrpanun Xojxa ce ch3fjaBa Ha
TEPUTOpHATA HA AHENIHA Typuus ¥ 4ye MMEeTO NMPHHAIEXH Ha
Iero6uel che ChIIOTO UME, KUBSII B Ipajy Akmexup Mexpy 1208
u 1284 T mo BpeMe Ha paslBeTa Ha CeNKyKcKara rpajicka Kyil-
typa. Jopu 1 rpo6sT My e 3anmased. C Apyru AyMH, HCTHHCKOTO
TpyNUpaHe Ha HCTOPHHTE KOHKPETHO OKOJNO TOBA MME 3al0yBa
cnen XIII B. n ve cnmpa yak 10 XX B.

[TocokaTa Ha pa3mpocTpaHeHHE Ha ,,a3MaTcKaTa XATPOCT” HE €
€MHCTBEHO Ta3u. AKO m3non3Bame opueHTauusra Ha I[1bTd Ha
KOTPUHATA, TS BHPBHU U 1O I0XHU, H IO ceBepHHs i KoH. Ho n
TOBA HE € JOCTAaThYHO: €fIBa JIM CTaBa yMa 3a E[MHCTBEH 3apo-
JIII, MO-CKOPO 32 LUPKYJIHPaHEe Ha CIOXETH, HO MPH 0 OpMEHH
Afpa ChC CHOTBETEH ETHHYECKH KONOpHT. MeHTHYHOCTTA Ha
AMETO JI0CTa IIoMara 3a ,,00MsfHaTa” Ha cloxXeTHTe. EqHOo TakoBa
appo ca ucropuute Ha Xursp IleTsp, Kouro, okassa ce, onoc-
PENCTBAHO Ce POJIESIT € IOCTa MOBEYE U C MO-ANeYHH S7pa OT Hal-
Omu3koTo mo3HaTo. KoHNeHTpHuHHTE KPBroBE Ha JONHP H
o0MsHa, KouTo oOpasysaT ucropunte Ha Adentu B Ilenpanna
Asus u ucropuure Ha Hactpanun Xomxka B Mana Asug cpossat
O'BJIrapCKUTE UCTOPHH C TBBPJE O0raT KyJITypeH apeal, Makap u
IMaMETPaNHO NPOTHBOMOJOXEH Ha EBpona.

Ha cu cnomunM n3o6paxkennero Ha XuTsp Ilersp (o momynsp-
HaTa pucyHka Ha Vnms Bemikos), s3pely MarapeTo ¢ oOpaTHo.
Hocyui cboTo n306pakeHne MoXKe U IHEC [1a Ce BUH CPEfl MHO-
rouncnennre (Hapy 1400) pucyHk# BBpXy rpemure Ha J{BIrus
kopuyiop B Jletnust umneparopcku faBopel B [Texkun. BnamoxHo €
[1a JIONyCHEM, Y€ HAKOM OT HCTOPHHTE MMAT JOPH KUTAACKH MpO-
M3X0JI (ChC CHTYPHOCT ,,a3HaTCKaTa XUTPOCT” HE € CAMO IATEHT Ha
anTaiickute Hapoyu). Ctasa iyma 3a H300pakeHHETO Ha EMIUH OT
oceMTe OE3CMBPTHH JJa0CH, TOYNTaHH KaTo 6orose — [Ixan [yo-
7120, IXHAJl MarapeTo Ci OT CTpaHaTa Ha onamkara. [[pyr HaHoc B
VHATYpCKATE WCTOPHM MMa MHJHHACKA TPOU3XON| (Hai-BEpOSTHO
BIIHSIHUE OT OYUCTKHS IEPHO]I HA TIOPKHTE).

H3BecTHa U TBBpAE M3CNEBaHA € NMPUINKATa HA HCTOPHUTE HA
Xursp [lersp n HacTpaans Xonxa — fopH HIKOH H3CIIEIOBATENH
pasriaexnaaT ObIrapckus XUTpel KaTo pellinKa Ha TYPCKUS My
mbpBoo6pa3. Toraa JJOTMYHO € Jia IONYCHEM, Ye CTeneHTa Ha Omu-
30CT MexXuy ucropuute Ha AdeHTH H HCTOpMMTE Ha XHTBD
ITeTsp € pyHKIWS MPeNU BCHYKO HA ONIM30CTTa MEXY HCTOPHUTE
Ha Acenrtu u Ha Hactpamqun Xopxa.

[TBpBo, ncropunte Ha XofXKara, KaKTO ChKPAaTEHO IO HApPHYAT
CHHAPOJHHUIKTE MY, HABUILIABAT KOJIMYECTBEHO Te3H Ha AeHTH.
OcBeH TOBa, T€ IPUTEXKABAT CBOM HAHOCH, KOUTO HIMAT OOIIO ChC
CPEeHOA3MATCKUTE: HANPUMEpP OT IIyMepcKaTa JHTepaTypa, OT
CTaporpblikaTa, OT JHTepaTypaTa Ha cycure. Bompeku
OOILIHOCTTa Ha IMEHATA, THIIAXHTE Ca TBBPJE Pa3INyHH.
AdpenTn u3riexnua gocTa no-KIMIIMpaH B cpaBHeHne ¢ Hacrpa-
muH Xomka: Toil 6e30TKa3HO MOAKpens OefHHTE W ciabute u
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CHOTBETHO BHHATH € Cpely 60raTuTe H yrnpasisBaiure (KbM TIX
MOTaT Jia ce 00ABAT H PENUTHO3HATE CIYXKHUTENH); HO Hai-BaX-
HOTO MPABHJIO €, Y& BHHATH NeUelH. 3aT0Ba HCTOPHHTE KATO LSO
3BYYAT JIOCTA NMO-THAAKTHYHO H aXe EMHYHO.

Xopkara MMa MO-PEANTHCTHYEH, NO-paMaTHYeH H Janed Io-
MaJIko reponyeH xapakrep. Toit uMa gocra jomin HaBuiy. OnuTBa
ce Jla H3T'BXKE CHCENa CH, HO H ChCE'BT HAKAK HE € YECTEH KbM
Hero. [ToHskora BBpIIN TIIYIOCTH,  ONATBANKH CE Jia TH CKpHE,
MOXe f1a HampaBH OLIE MO-TOJEMH IJIYNOCTH (HamBIHO MO
yoBemkH). ToBa He OTMEHS MPUTEXAHHETO HA 3aBHIHO MPH3HA-
HHE H MACTO B OOLIECTBOTO: MOHSKOTa € Kaus (CHIUs), TOHIKOra
— EMaM (HCIIAMCKH IyXOBHHK).

BreyaTnsBalio MHOTO HCTOPHH Ha YHTYpCKO-KUTaHCKUSA AEHTH
ca MOCBETEHH Ha OCMHBAHETO Ha L[aps H LaPe/IBOPLHTE, OKOJHIl-
CKMS YIPaBHTEN, KMETa, KajiusATa, Oes, arara, MoJllaTa, IMama —
BCHYKH MMAIIH BJIacT U Nojoxenne B oomecrporo. Haii-necno e
J1a H3T'BIKYBaMe TO3H (aKT KaTo HAEOIOrHYECKH NOA00p, HaJlo-
XeH B TOJMHHTE Ha yTBbpXnaBaHe Ha KwuraiickaTa HapopmHa
peny6anka. Ho Bce mak aHTHIIAPHCTKATE W aHTHHCISMHCTKHTE
MICTOPHH C€ CpelaT B H300MIHe H Mpey ToBa (HMIepaTopckaTa
cucrema B Kutait magia ome npe3 1911 r). Ot apyra crpana, nopi-
OOHH aHTHLAPHCTKH CIOXETH ce Ch3faBaT H B Mana A3sud, no
BpEME Ha MOHrOJICKOTO Hamecthe mpe3 1401 r., HHIHPEKTHO
HacoyeHH cpeuly 3aBoeBatens Tumyp. Te ce n06aBAT Mo-K'bCHO
K'bM Kopmyca oT TekcroBe 3a Hacrpamus Xomxka, korato Hcropu-
YECKHAT POTOTHII BEYe HE € MEX]TY KHBHTE.

BneyatngBaina e Ta3u cioBecHa mo0Oefa HaJ HACHIHETO, KOSTO
LIENAT aHEeKJIOTHTE MO BpeME Ha MOHTOJICKOTO HamecTBue. ToBa
CIIOBO HE KPHTHKYBA MyOJIHLMCTHYHO, HE OCMHBA CAPKACTHYHO, a
caMo mpekposiBa CHTyauusaTa. Taka oT Ham'bJIHO Ge3HafieXHa, TS
MOXKe H3BE[JHBX JIa CE OKaxXe ,,IpobuBaeMa” U 10pH fia ce 00'bpHE
B noi3a Ha norspnesiuns. [TogoOHa ¢yHKIms Moxe OM H3Hrpa-
BaT 1 Xurbp-IleTpoBUTE aHEKAOTH MO BpeMe Ha BhbiarapckoTo
BB3pax/aHe (Ta3u mjes HaxomunBo paspaborsa Ieoprn Map-
KOBCKH B poMaHa cH , XuTbp [leTsp”).

O6061meHo ka3aHo, Tpprailku oT CpefHa k'bM Mana A3zud, cel-
IKYKCKATE TYPLH MPEHACAT ChC ce6e CH YacT OT CHHI3THCKHTE
ucropun Ha xutpen win xurpenn. Cren X111 B., korato ce nosBsisa
nmeTo Ha Hacrpanun Xojxa, BCHUKH Te ca MY ,,IPUIIHCAHH’, KATO
NPOI'BIIKABAT fla ce 000raTaBaT C OLIE CIOXETH — MPOLECHT He
cnupa u cief cMbpTTa My. B CHHA3SH HCTOpPHUTE CHIIO MPOABI-
aBar Jla ce pPa3BUBAT CAMOCTOSATENHO, HO THPIAT H 06PATHOTO
BIIMSHAE HA HCTOpHHTE Ha Manoa3uatckus Hacrpagun Xopxa u
Hail-BaXHOTO — 33aeMaT HMETO MY, KaTO IO CBKpallaBaT Ha
Ecennn/Acdentn. O6umHocTTa Ha HMeTo (OTHACA c€ H 32 APYrH
TIOPKCKH HApOJi) TBBPIE MHOIO NMOMara 3a LHMpKYyJIaLuaTa Ha
Te3n cloxeTH. bwarapckusr repoil Xutrsp IleTsp ce oka3sa
JOMHMpATENHA K'bM TO3H UHPKYJIHPAL] a3HATCKH KP'BL.

CMECTHIIBT Ha Te31 NPHKA3KH? — HE CaMO [ Ce BUAT KOPEHHATE Ha
I KOPIYC OT TEKCTOBE, KOMTO HOCAT OBIrapckd ETHHYECKH
»CTHKET’, HO CH CTPyBa OTBAapAHETO HA OLIE €HH MOCT KBM
Haneunus V3ToK, a 1 3a1110 He MOPEHUAT ONKT Aa pa3bepeM asu-
aTcko-6'parapckata XMTpocT.

Afenti sokkal inkdbb klisékb6l van felépitve Naszreddin
Hodzsahoz képest: minden helyzetben a szegényeket és az
elesetteket védi, igy mindig szembefordul a gazdagokkal és
az uralkod6 osztaly tagjaival (és ide lehet sorolni az egy-
hézi szolgdlokat is); de a legfontosabb szabdly az, hogy
mindig 6 diadalmaskodik. Ezért a torténeteinek egészében
véve sokkal didaktikusabb, s6t egyenesen epikus a kicsen-
gése.

A Hodzsa jelleme realisztikusabb, dramatikusabb és sokkal
hésiesebb. De tobb rossz szokds is sajatja. Megprobélja
becsapni a szomszédjat, de a szomszéd sem becsiiletes
vele. Néha butasdgokat miivel, és amikor megprébélja eltit-
kolni Sket, még nagyobb butasigokat kovet el (teljesen
emberi médon). Ez azonban nincs kihatéssal a tdrsadalom-
ban betoltott szerepére és elismertségére: néha 6 a kddi
(bird), néha pedig az imam (iszlam lelki vezetd).

Az ujgur-kinai Afenti torténetei koziil meglehetdsen sok-
nak a témdja a csdszdr és az udvaroncok, a jardsi bird, a pol-
garmester, a kddi, a bég, az aga, a molla és az imdm - az
0Osszes, a tarsadalomban hatalommal €és poziciéval bird
ember — kifigurdzdsa. A legkonnyebb az, ha ezt a tényt ide-
oldgiai vélasztasként értelmezziik, amely a Kinai Népkoz-
tarsasdg megszilarduldsanak éveiben érvényesiilt. De a
csdszdrellenes és iszlamellenes torténetek sokkal kordbban
is léteztek (a kinai csdszdri rendszer mér 1911-ben megbu-
kott). Msrészt hasonl6 csaszarellenes sziizsék Kis-Azsié-
ban is sziilettek, az 140l-es mongol hadjérat idején,
indirekt médon a mongol héditd, Timur ellen irdnyulva.
Ezek késobb 0sszeépiilnek a Naszreddin Hodzsardl sz6lo
eseményfiizérrel, amikor a torténelmi prototipus mar nincs
az €16k kozott.

Nagyon érdekes ez az erGszak feletti szobeli gy6zelem,
amelyre a mongol tdmad4s idején sziiletett anekdotak kihe-
gyezddnek. A szovegnek itt nem mard kritika, nem csifon-
ddros kifigurazas, csak fejtetdre éllitja a helyzetet. Teljesen
reménytelenbdl hirtelen visszdjara fordul, megvéltozhat a
szenvedd alany javdra . Elképzelhetd, hogy Ravasz Péter
torténetei is hasonlé szerepet toltenek be a bolgdr wjjaszii-
letés idején (ezt az otletet dolgozza fel leleményesen
Georgi Markovszki a Ravasz Péter cimii regényében).
Altaldnosségban véve azt lehet mondani, hogy Kozép-
Azsiabdl Kis-Azsia felé indulva a szeldzsuk torokok
magukkal viszik a ravaszrél vagy a ravaszkodokrol sz6lé
hszincsiangi torténetek egy részét. A XIII. szdzad utén,
amikor megjelenik Naszreddin Hodzsa neve, mindegyiket
,,az 6 nevével forrasztjdk Ossze”, és a torténetek tovabbi
sziizsékkel is gazdagodnak - és a folyamat a haldla utdn
sem €r véget. Hszincsiangban a torténetek szintén tovabb-
fejlodnek, 6nélldan, de a kis-dzsiai Naszreddin Hodzsa tor-
ténetei is visszahatnak rdjuk, és ami a legfontosabb -
atveszik a nevét, amit Efendire/Afentire roviditenek. A név
azonossdga (ami a tobbi tiirk népre is vonatkozik) nagyban
megkonnyiti e sziizsék vandorldsat. A bolgér hds, Ravasz
Péter egy kiterjedt dzsiai mondakor érintdje lehet.

Mi a jelentdségiik ezeknek a meséknek? Nemcsak hogy
egy nagy mondakor gyokereihez vezetnek el, hordozva a
bolgir etnikai jelleget, de érdemes 4ltaluk rétaldlni az
Osvényre, mely a tdvoli Keletre visz, és talan adalékot nyj-
tanak a bolgdr ravaszsag forrdsvidékének feltdrdsdhoz.

Genat Andrea forditdsa
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